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English

1 Power on

Plug the extender into a power outlet near
your router.

Connect to the extender

Connect your wireless device to the
extender's network MERCUSYS_RE_XXXX.

Note: The default SSID (network name) is printed
on the product label at the back of the extender.
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Configure

Method 1: Via MERCUSYS App

Get the up-to-date MERCUSYS app, and
follow the app instructions to complete the
setup.
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Method 2: Via a Web Browser

a) Launch aweb browser and enter
http://mwlogin.net. Create a password for

future login attempts.

b) Select your router's host network and
enter the network password when
prompted.

c) Check the Signal LED on your extender.
Green or orange LED indicates a
successful connection.

4 Relocate

To achieve better signal quality, plug in the

extender halfway between your router and

the Wi-Fi dead zone.
Extended Network

Host Network
g w =—

Router Extender Clients
*Image may differ from actual product.

@ Enjoy!

Connect your device to the extender
using the extended SSID. The default Wi-Fi
password is the same as your host network.
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English

LED Explanation (For Range Extender Mode)

Off Power is off.
Blinking The extender is starting or
Green connecting to the host network.
Blinking .
Orange* The extender is ready for setup.

' The extender is not connected
Solid Red to the host network.

. The extender is connected to
Salid Green the host network and works well.

The extender is connected to

Solid Orange the host network, but is too far

away from the router.

*Earlier models do not have this LED status. The LED
shows solid red instead.

FAQ (Frequently Asked Questions)

Q1

2

How do | configure the extender using
WPS?
Plug the extender into a power outlet near

Q2

Q3

your router.

Press the WPS button on your router.
Within 2 minutes, press the WPS or RESET/
WPS button onthe extender. The LED
should change from blinking to a solid state,
indicating a successful WPS connection.

How do | reset the extender?

With the extender powered on, press and
hold the Reset or RESET/WPS button until
the Signal LED turns off, then release the
button. The extender will reboot and reset
to factory settings.

What should | do if | cannot access the
extender's web management page?
Make sure your wireless device is
connected to the extended network using
the extended SSID.

Verify that http://mwlogin.net is correctly
entered in the web browser.

If you are using a computer, make sure it is
set to obtain an IP address automatically.
Refer to Q2 to reset the extender and try
again.
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Bbvnrapcku

BkntouBaHe 6) M36epeTe XOCT MpexaTa Ha Baluvs pyTep 1
Bkntouete YAB/DKNTENA KbM ENEKTPUYECKU BbBeAeTe Naponata Ha MpexxaTa Npyn NnoKaHa.
KOHTaKT 6,130 10 pyTepa. B) [lpoBepete LED 3a curHana Ha salums
CBbp3BaHe KbM YAb/HKUTENS yabmkuTen. 3eneH nnmn opaHxes LED
CBbpxKeTe BaWeTo 6e3KUYHO YCTPONCTBO KbM NnoKasBa ycneLluHa Bpb3Ka.
MpexaTa Ha yabmkutena MERCUSYS_RE_XXXX. 4 TpemecTBaHe
3abenexka: SSID (MmeTo Ha MpexaTa) no 3a nocturaHe Ha No-A06PO Ka4ecTBO Ha CUrHana,
nozpas6upaHe e oTneyaTaHo Ha eTvkeTa Ha rnocTaBeTe yAb/HKUTENS MO cpefaTa Mexay
npoayKTa OT Ao/NHaTa CTPaHa Ha YaAb/DKUTENS. Balums pyTep 1 mbpTBaTta Wi-Fi 30Ha.
KoHdurypupaHe XocT Mpexa Yb/mKeHa Mpexa
Mertoa 1: C npunoxkeHneto MERCUSYS w D
CBsanete aKTyanuavpaHo nNpuioxeHve —
MERCUSYS 1 cneaBalite MHCTPYKUMATE, 3a Aa PyTep VabmkaTen KAneHTtu
3aBbDUJWTe HaCTDOVIKV'Te * 1306paXkeHNETO MOXE Aa Ce pa3nyasa oT
App SIOI'E AENCTBUTENTHNA NPOAYKT.
@ foToBo!

u

CBbpyKeTe BaleTO YCTPONCTBO KbM YAb/DKUTENS,
Mertoa 2: Ypes ye6 6pay3bp kaTo n3nonseate SSID Ha yab/mKeHaTa Mpexa.
a) T[lycHeTe yeb 6pay3bp v BbBeaeTe Wi-Fi naponata no nogpas6tvpaxe e cbluaTa,

http://mwlogin.net. Cb3paiite napona 3a KaKTO Ha BalaTa XOCT Mpexa.
6bAeLmTe ON1TY 3a BAM3aHeE.



Bbnrapcku

O6sacHeHune Ha LED
(3a pexxum YabmxuTen Ha ob6xeaT)

WN3kntoveH  3axpaHBaHETO e U3K/OYEHO.

MwvraLo YAbMKUTENAT Ha 06XBaT 3arno4ysa Aa
3eneHo Ce CBbp3Ba KbM XOCT Mpexata.
Murawo YAb/DKUTENAT Ha 06XBaT e roToB 3a

OpaHXeBO* HacTpoMKa.

MOCTOAHHO  YAb/DKUTENAT HE € CBbP3aH KbM
YyepBeHO XOCT MpeXaTa.

MOCTOAHHO  YAL/DKUTENAT € CBbP3aH KbM XOCT
3eneHo Mpexata 1 pabotu jobpe.

MOCTOAHHO  YAB/PKUTENAT € CBbP3aH KbM XOCT
OpaHXeBO  Mpexara, Ho e TBEP/E fasieqe OT pyTepa.

*lo-paHH1TE MOAENM HAMAT TakoBa CbCTOAHME Ha

LED uraunkaTopa. Bmecto Toa LED nHankatopsT

CBETN NOCTOAHHO B 4epBEHO.

Y3B (YecTo 3agaBaHu BbNpOCH)

B1. Kak aa KoHdUrypupam yabmkuTens kato

nsnonseam WPS?

+ CBbpXETE YAbMKUTENA KbM €N1eKTPUYECKN
KOHTaKT 62130 A0 pyTepa.

* HatncHeTe WPS 6yToHa Ha Bawwms pyTep.
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* [1o 2 muHyTv HaTucHeTe WPS van PECET/
WPS 6yToHa Ha yabmkutens. LED Tpsabsa aa ce
MPOMEHWM OT MUraLLO Ha NOCTOAHHO CbCTOAHME,
C KOEeTO Aa nokaxke ycnelwHa WPS Bpb3ka.

B2. Kak pa pecetupam yabmkutensa?

* [pv BKNIOYEH YAB/KUTEN, HATUCHETE 1 3aApbXTe
6yToHa Pecet nnn PECET/WPS, nokato
curHanHmat LED nskntoum, cnes Koeto oTnycHeTe
ByTOHa. YAb/KUTENAT Ha 06XBAT LLie Ce pecTapTupa
1 L Ce BbPHE KbM $pabpU4HNTE HACTPOVIKM.

B3. KakBo aa npass, ako He Mora [ia oCbLUecTBs
[0CTbIN O CTpaHuLaTa 3a yeb ynpassieHve
Ha yab/mkutena?

YBepeTe ce, Ye BaleTo 6EKNYHO YCTPOMCTBO

€ CBbP3aHO KbM yAb/HeHaTa Mpexa ¢

yabmkeHna SSID.

MposepeTe ganv http://mwlogin.net e npasunHo

BbBEAEHO B yeb 6pay3bpa.

AKO 13Mn0N3BaTe KOMMIOTBP, YBEPETE Ce, He e

HacTpoeH Aa nonyyasa IP agpec aBTomMaTu4HO.

BwokTe B2 3a peceTupaHe Ha yab/mxkuTens n

OnuTaiTe OTHOBO.

3a TexHuyecka NOAAPBXKA, PbKOBOACTBA Ha noTpeéwenﬂ 4

noseye MHd)ODMaLMR, MO\ noceteTe

https://www.mercusys.com/support.

.



Cestina

1 Zapnéte zafizeni

Pripojte extender do zasuvky pobliz routeru.

2 Pripojte extender
Pripojte bezdratové zafizeni k siti extenderu
MERCUSYS_RE_XXXX.
Poznédmka: Vychozi SSID (jméno sité) je
uvedeno na vyrobnim stitku na zadni strané
extenderu.

3 Nakonfigurujte zafizeni
Metoda 1: Pomoci aplikace MERCUSYS
Ziskejte aktuaini aplikaci MERCUSYS a
néasledujte pokyny aplikace pro dokoncéeni

nastaven.
(O A0)
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Metoda 2: Pomoci webového prohlizece
a) Spustte webovy prohlize¢ a viozte do
adresového radku http://mwlogin.net.
Vytvorte heslo pro budouci prihlasent.

Py
[ App Store

b) Vyberte hostitelskou sit vaSeho routeru a
vlozte heslo k siti, jestlize je pozadovano.

c) Zkontrolujte signalizacni LED na extenderu.
Zelena nebo oranzova LED signalizuje
Uspésné pripojent.

4 Premistéte zafizeni

Pro lepsfkvalitu signalu pfipojte extender

napll cesty mezi vasim routerem a oblasti,

kde Wi-Fi signél neni dostupny.

Hostitelska sit W Rozsifend sit

=—
Router Extender Klienti
* Obrazek se mize lisit od skute¢ného vyrobku,

@ UzZivejte si rozsifené Wi-Fil
Pripojte své zafizenf k extenderu pomocf

rozsiteného SSID. Vychozi heslo Wi-Fl je
stejné jako heslo vasi hostitelské sité.



Cestina

Vysvétleni LED (Pro rezim extender)

Nesvitf Napéjeni je vypnuto.

Blika Extender startuje nebo se pripojuje
zelené k hostitelské siti.

Elrlgr?iové* Extender je pfipraven k nastaveni.
Cervena Extender neni pfipojen k hostitelské
trvale sviti__siti.

Zelend Extender je pfipojen k hostitelské
trvale sviti_siti a funguije spravné.

Oranzova Extender je pfipojen k hostitelské
trvale sviti_siti, ale je pfili§ daleko od routeru.

misto toho sviti cervené.
FAQ (Casto Kladené Otazky)

Q

=

Jak nakonfiguruji extender pomoci WPS?

* Pripojte extender do elektrické zasuvky
pobliz vaseho routeru.

« Stisknéte tlacitko WPS na routeru.

+ Beéhem 2 minut stisknéte tlacitko WPS
nebo RESET/WPS na extenderu. LED by

meéla prejit z blikéni k trvalému sviceni, coz
signalizuje uspésné WPS spojeni.

Q2 Jak resetuji extender?

Pri zapnutém extenderu stisknéte a drzte

tla¢itko RESET nebo RESET/WPS, dokud

nezhasne signalizacni LED. Potom tlacitko
uvolnéte. Extender se restartuje a obnovi

tovarni nastaveni.

Q3 Co mém délat, kdyz se nemohu dostat na

strdnku webové spravy extenderu?
Ujistéte se, Ze vase bezdratové zafizeni

Jje pripojeno k rozsirené siti pomoci
roz&ifeného SSID.

Oveérte, ze http://mwlogin.net je spravné
zadéna ve webovém prohlizeci.

Jestlize pouzivate pocitac, ujistéte se, ze je
nastaven na automatické ziskani IP adresy.
Provedte kroky v Q2, resetujte extender a
zkuste to znovu.

Technickou podporu, uzivatelské prirucky a dalsi
informace naleznete na adrese
https://www.mercusys.com/support.



Hrvatski

1 Ukljucite
Prikljucite pojaciva¢ dometa u strujnu uti¢nicu
blizu vaeg usmjerivaca.
2 PoveZite s pojacivatem
Povezite bezi¢ni uredaj s mrezom pojacivaca
MERCUSYS_RE_XXXX.
Napomena: Zadani SSID (naziv mreze) napisan je
na oznaci proizvoda na straznjoj strani pojacivaca.
3 Podesite
Metoda 1: putem aplikacije MERCUSYS
Nabavite najnoviju aplikaciju MERCUSYS i slijedite
upute aplikacije da biste dovrsili postavljanje.

2 Download on the M
[ App Store E E.e
-
GETITON %
c]
Metoda 2: putem web preglednika
a) Pokrenite web preglednik i unesite
http://mwlogin.net. Napravite lozinku za
buduce prijavijivanje.
b) Odaberite host mrezu vaseg usmjerivaca

o

i unesite mreznu lozinku kada se to od vas
zatrazi.

c) Provjerite LED signal na vasem pojacivacu.
Zelena ili naran¢asta LED lampica oznacava
uspjesnu vezu.

Premjestite

Da biste postigli bolju kvalitetu signala, prikljucite

pojaciva¢ na pola puta izmedu usmjerivaca i Wi-

Fi mrtve zone.

Host Mreza Pojacana Mreza

=

Usmjerivad Pojaciva¢ Klijenti

* Slika se moze razlikovati od stvarnog proizvoda.
UzZivajte!

Povezite svoj uredaj s pojacivacem pomodéu

prosirenog SSID-a. Zadana Wi-Fi lozinka ista kao

i kod Host mreze.



Hrvatski

LED Objasnjenje (Za nacin proSirenja dometa)

Iskljuceno Isklju¢eno je napajanje.

Prosirenje se pokrece ili

Trepce zeleno . . o
povezuje s mrezom domacina.

Trepere Ekstender je spreman za
narancasto*  postavijanje.
' Pojacivac nije povezan s Host
Mirna Crvena Iac lep
mrezom.

Pojacivac je povezan s Host

Mirna Zelen L -
3 £E18NA - rezom i dobro funkcionira.
Mirna Pojacivac je povezan s Host
N mrezom , ali je previSe udaljen od
Narancasta

usmijerivaca.

*Raniji modeli nemaju ovaj LED status. Umjesto toga
LED svijetli crveno.
CPP (Cesto Postavljana Pitanja)
P1. Kako konfigurirati pojaciva¢ pomocu
WPS-a?
« Prikljucite pojacivac u uticnicu u blizini
usmijerivaca.

8

« Pritisnite gumb WPS na usmjerivacu.

* U roku od 2 minute pritisnite gumb WPS ili
RESET / WPS na pojacivacu. LED bi se trebao
promjeniti od treptaja do mirnog stanja,
ukazujuéi na uspjesno WPS povezivanje.

P2. Kako mogu resetirati pojacivac?

« Kad je pojacivac ukljucen, pritisnite i drzite gumb
Reset ili RESET / WPS dok LED Signal iskljuci, a
zatim otpustite tipku. Ekstender ¢e se ponovno
pokrenuti i vratiti na tvornicke postavke.

P3. Sto trebam uginiti ako ne mogu pristupiti
stranici za upravljanje webom pojacivaca?

Provjerite je li beZi¢ni uredaj povezan s

pojacanom mrezom pomocu prosirenog SSID-a.

Provjerite je Ii http://mwlogin.net ispravno

unesen u web preglednik.

Ako koristite racunalo, provjerite je li postavljen

da automatski dobavlja IP adresu.

Pogledajte P2 za resetiranje pojacivaca i

pokusajte ponovo.

Tehnicku podrsku, korisnicke prirucnike i vise

informacija mozete pronaci na

https://www.mercusys.com/support.



LatvieSu

1

leslégSana

Pievienojiet signéla pastiprinataju sienas
kontaktligzdai netalu no marsrutétaja.
Savienos$ana ar pastiprinataju

Pievienojiet savu bezvada ierici pastiprinataja
tiklam MERCUSYS_RE_XXXX.

Nokluséjuma SSID (tikla nosaukums) ir uzdrukats

uz izstradajuma etiketes pastiprinataja aizmuguré.

Konfigurésana

1. metode: ar MERCUSYS lietotni
Lejupieladéjiet jaunako MERCUSYS lietotni un
sekojiet noradijumiem lai pabeigtu uzstadisanu.
[Ein % (8]

=

App Store

[ 4

GETITON %
m
2. metode: ar timekla parlikprogrammu
a) Palaidiet timekla parltkprogrammu un
atveriet vietni http://mwlogin.net. lzveidojiet
paroli turpméakajam pieteikSanas reizém.
Atlasiet sava marsrutétaja saimniekdatora
tiklu un péc uzvednes paradiSanas ievadiet

b)

tikla paroli.

c) Parbaudiet sava pastiprinataja signala
gaismas diodi. Zalas un oranzas krasas
gaismas diode norada uz veiksmigu
savienojumu.

Parvietosana

Lai panaktu labaku signala kvalitati, pieslédziet

pastiprinataju puscela starp marsrutétaju un Wi-Fi

bezparklajuma zonu.

Resursdatora tikls HP Paplasinatais tikls

—=—
Marsrutétajs Pastiprinatajs Klienti

* Attéls var atskirties no reala izstradajuma.

@ LietoSana!

Pievienojiet savu ierici pastiprinatajam, izmantojot
paplasinato SSID. Noklusé&juma Wi-Fi parole ir
tada pati ka resursdatora tikla parole.



LatvieSu

Gaismas diozu skaidrojums
(Diapazona paplasinataja rezimam)

Izslégts Elektrobarosana ir atslégta.

Pastiprinatajs sak vai tiek

Mirgo zals iz gidots savienojums ar tilu.

Mirgo oranzs* Paplasinatéjs ir gatavs iestatiSanai.

Deg sarkana Pastiprinatajs nav pievienots
krasa resursdatora tiklam.

Pastiprinatajs ir pievienots

Eggéa"a resursdatora tiklam un darbojas
ka paredzéts.
5= Pastiprinatajs ir pievienots
E;gséoranza resursdatora tiklam, tacu atrodas

parak talu no marsrutétaja.

*lepriek$éjiem modeliem $1 LED statusa nav. Ta vieta
gaismas diode deg nepartraukti sarkana krasa.
BUJ (biezi uzdotie jautajumi)
1. jautdjums. Ka konfigurét pastiprinataju,
izmantojot WPS?
* Pievienojiet pastiprinataju sienas
kontaktligzdai netalu no marsrutétaja.
+ Nospiediet marsrutétaja WPS pogu.

10

«  DivuminGsu laika nospiediet pastiprinataja
WPS vai RESET/WPS pogu. Gaismas diodei ir
Jjapartrauc mirgot un jadeg nepartraukti, noradot,
ka WPS savienojums ir izveidots veiksmigi.

2. jautdjums. Ka atiestatit pastiprinataju?

« Kad pastiprinatajs ieslégts, turiet nospiestu
pogu Reset (Atiestatit) vai RESET/WPS, lidz
gaismas diode izslédzas, tad atlaidiet pogu.
Paplasinatajs tiks atsaknéts un atiestatits uz
rlpnicas iestatijumiem.

3. jautdjums. Kas jadara, ja nevar atvert
pastiprinataja timekla parvaldibas lapu?

= Parliecinieties, ka Jusu bezvadu ierice ir
pievienota paplasinatajam tiklam, izmantojot
paplasinato SSID.

« Parbaudiet, vai timekla parlikprogramma ir
pareizi ievadita adrese http://mwlogin.net.

« Jalietojat datoru, parbaudiet, vai tas ir
iestatits IP adreses automatiskai iegsanai.

« Laiatiestatitu pagarinataju, skatiet
2. jautdjumu un méginiet vélreiz.

Lai sanemtu tehnisko atbalstu, lietotaja
rokasgramatas un plasaku informaciju, lddzu,
apmeklgjiet vietni https://www.mercusys.com/support.



1 ljunkite
Prijunkite stiprintuva prie lizdo netoli
marsrutizatoriaus.

N

Prijunkite prie tinklo

Prijunkite belaidj jrenginj prie stiprintuvo tinklo,
kurio pavadinimas MERCUSYS_RE_XXXX.
Pastaba: numatytasis tinklo pavadinimas
nurodytas etiketéje prietaiso uzpakalinéje puséje.
3 Sukonfiglruokite

1 badas: Naudojant MERCUSYS programéle
Atsisiystkie naujausig MERCUSYS programele
ir vykdykite programos instrukcijas, kad
uzbaigtuméte saranka.

-e.

2 Download on the
[ ¢ App Store

L

2 badas: Per interneto narsykle

a) Atidarykite interneto narsykle ir jveskite
http://mwlogin.net. Sukurkite basimy

prisijungimy slaptazodi.

Lietuviy
b) Pasirinkite pagrindinj marsrutizatoriaus
tinkla ir jveskite jo slaptazodi.
¢) Patikrinkite stiprintuvo LED lempute. Zalia
ar oranziné spalva reiskia sékminga rysj.
4 Perkelkite
Kad pasiektumeéte optimaly signalo stipruma,
padekite signalo stiprintuva pusiaukeléje tarp
marsrutizatoriaus ir belaidzio tinklo aklosios
zonos.

L)

—
Klientai

Pagrindinis tinklas H Stiprintuvo tinklas

Marsrutizatorius Stiprintuvas

*Vaizdas gali skirtis nuo faktinio produkto.

@ Naudokités tinklu!

Prijunkite savo jrenginj prie stiprintuvo,
pasirinkdami jo tinkla. Numatytasis belaidzio
tinklo slaptazodis yra toks pat kaip ir
pagrindinio tinklo.



Lietuviy

LED aprasymas (stiprintuvo rezimai)

Nesdviecia Maitinimas yra iSjungtas.
Mirksinti Zalia Stiprintuvas jungiasi prie
Sviesa pagrindinio tinklo.
Mirksinti

oranZiné Sviesa*

Pletiklis paruo$tas sarankai.

Sviecia raudonai

Stiprintuvas neprisijunges prie
pagrindinio tinklo.

Sviecia zaliai

Stiprintuvas prisijunges prie
pagrindinio tinklo ir veikia gerai.

Svie¢ia oranzine
spalva

Stiprintuvas prisijunges prie
pagrindinio tinklo, taciau yra per
toli nuo marsrutizatoriaus.

* Ankstesniuose modeliuose $io Sviesos diodo blsenos
néra. Vietoj to $viesos diodas Sviecia raudonai

DUK (dazniausiai uzduodami klausimai)

K1.

12

Kaip galiu sukonfigdruoti stiprintuvg
naudodamas WPS?

Prijunkite stiprintuva prie lizdo netoli
marsrutizatoriaus.

Paspauskite WPS mygtuka marsrutizatoriuje.

K2.

K

w

Per 2 minutes paspauskite WPS arba RESET/
WPS mygtuka ant stiprintuvo. LED turi nustoti
mirkseti ir pradeti Sviesti. Tai reiskia, kad WPS
ry8ys uzmegztas.

Kaip galiu atkurti stiprintuvo gamyklines
nuostatas?

Jilunge maitinima, palaikykite paspaude
mygtukg Reset arba RESET/WPS ant
stiprintuvo, kol LED issijungs. Pletiklis bus
perkrautas ir atkurti gamykliniai nustatymai.

. Kg daryti, jei neturiu prieigos prie stiprintuvo

valdymo internetu puslapio?

|sitikinkite, kad jusy belaidis jrenginys
prijungtas prie stiprintuvo tinklo.
Patikrinkite, ar narsykleje be klaidy jvedete
adresg http://mwlogin.net.

Jei naudojate kompiuterj, jsitikinkite, kad jis
automatiskai gauna IP adresa.

Pagal K2 atkurkite gamyklines nuostatas ir
bandykite dar karta.

Norédami gauti techning pagalba, naudotojo vadovus
ir kitg informacija, apsilankykite svetaingje
https://www.mercusys.com/support.



Magyar

1 Bekapcsolds

Csatlakoztassa a jelerdsitét az elektromos
halézathoz a router kdzelében.

Kapcsolddjon a jeler6sitéhoz

Csatlakozzon a vezeték nélkili eszkdzével a
jelerésitd halézatdhoz MERCUSYS_RE_XXXX.
Megjegyzés: Az alapértelmezett SSID (halézat
neve) a jelerdsité cimkéjére van nyomtatva.
Konfiguralas

1. médszer: A MERCUSYS App segitségével
Toltse le a legfrissebb MERCUSYS
alkalmazast, és kovesse az alkalmazas
utasitasait a telepités befejezéséhez.

N

w

[ AppStor;
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2. médszer: webbdngészén keresztil

a) Nyisson meg egy web bongészét és
irja be a cimsorba http://mwlogin.net.
Hozzon létre egy jelszdt a késébbi
bejelentkezéshez.

b) Vélassza ki az erésiteni kivant halézatot
és irja be a haldzati biztonsagi kulcsot ha
sziikséges.

c) Nézze meg a jeler6sség LED-eta
jelismétlén. A zold vagy narancssarga szin
sikeres kapcsolddast jelent.

4 Helyezze at

Ajobb jelerésség elérésének érdekében a

Jjelismétlét féluton helyezze el a router és

gyenge Wi-Fi jel zéna kozott.

Eredeti Halézat Kibévitett halozat

L i |

Router Jelismétls Kliensek
* A kép kulonbozhet az aktudlis terméktdl.

@ Elvezze!

Kapcsolddjon eszkdzével a jelismétls altal
|étrehozott halézathoz. Az alapértelmezett Wi-Fi
Jjelszéd megegyezik az eredeti halézat jelszavéval.



Magyar

LED Magyarazat (A Jeltovabbité M6dhoz)

Kikapcsolva

Kivan kapcsolva.
A jeler6sité mikodésbe 1ép

Villogé zold vagy éppen most csatlakozik a
halézathoz.
Villogd L2 . s
narancssarga* Abdvit6 készen éll a beallitasra.
foaz o A jelismétlé nem kapcsolddik az
Vilagit6 Piros eredeti halozathoz.

PP Ajelismétlé kapcsolddott az eredeti
Vilagitd Z01d  h316zathor, kivéldan mikodik.
Vildaits Ajelismétlé kapcsolddott az

fagito eredeti halézathoz de tul messze

Narancssarga yan a routertd.

*Régebbi modellek nem rendelkeznek ezzel a LED-
allapottal. A LED ehelyett folyamatos pirosat mutat.
GYIK (Gyakran Ismételt Kérdések)
K1. Hogyan éllithatom be a jelismétlét WPS
hasznélataval?
« Csatlakoztassa a jelerésit6t az elektromos
halézathoz a router kbzelében.
* Nyomja meg a WPS gombot a routerén.
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« Nyomja meg a WPS vagy RESET/WPS gombot
ajelismétlén is 2 percen beldl. AWPS LED
villog6 allapotbol vilagito allapotba valt, ezzel
jelzi a sikeres kapcsolddast.

K2. Hogyan éllitom vissza az alapértelmezett
beéllitdsokba a jelisméti6t?

* Nyomja be a RESET/WPS gombot mikozben
az eszkoz csatlakoztatva van az elektromos
halézathoz mindaddig, amig a jelerésség LED
kialszik. Ez utan elengedheti a gombot. Az
extender Ujraindul és visszadll a gyari beallitdsokra.

K3. Mit tegyek ha nem érem el a jelismétlé webes
kezel6fellletét?

* Gy6z6djon meg arrdl, hogy az eszkdz a jelismétié
hélézatahoz van csatlakozva az SSID ellenérzésével.

* Gy6z6djon meg arrél, hogy a http://mwlogin.
net helyesen van begépelve a bongészébe.

* Ha szamitogépet hasznal, gy6z&djon meg arrdl,
hogy az IP cim hasznélata automatikus.

* A K2 alapjan llitsa vissza az eszkozt a gyari
bedllitdsokra és prébélja Ujra.

Technikai tdmogatdsért, felhasznéloi kézikonyvekért
és tovabbi informacidkért latogasson el a
https://www.mercusys.com/support weboldalra.



Polski
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Wiacz

Podtacz wzmacniacz do gniazdka w poblizu
routera.

Potacz z siecig

Potacz swoje urzadzenie bezprzewodowe z
siecig wzmacniacza o nazwie MERCUSYS_RE_
XXXX.

Uwaga: DomysIna nazwa sieci znajduje sig na
naklejce z tytu urzadzenia.

3 Skonfiguruj

Metoda 1: Za pomoca aplikacji MERCUSYS
Pobierz najnowsza wersje aplikacji MERCUSYS
i zastosuj sie do instrukcji, aby przeprowadzi¢
konfiguracje.

& iopiiore IS

=

Metoda 2: Poprzez przegladarke internetowg

a) Uruchom przegladarke internetowa i
wpisz http://mwlogin.net. Utworz hasto na
potrzebe przysztych logowan.
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b

Wybierz sie¢ gtéwna swojego routera i
wprowadz do nigj hasto.

Sprawdz diode na wzmacniaczu. Kolor
zielony lub pomaranczowy oznacza
pomysine potaczenie.

Przestaw

Aby osiggnac¢ optymalna site sygnatu, umiesé
wzmacniacz w potowie odlegtosci pomiedzy
routerem a obszarem nieobjetym zasigegiem
sieci.

Sie¢ gtowna Sieé wzmacniacza
H W —=—

Router Wzmacniacz Klienci

C

* Urzadzenie na obrazku moze réznic¢ sie od
rzeczywistego produktu.

@ Korzystaj z sieci!

Podtacz swoje urzadzenie do wzmacniacza,
wybierajac jego sie¢. Domysine hasto sieci jest
takie samo jak sieci gtéwnej.



Polski

Stan diody (tryb wzmacniacza sygnatu)

Nie $wieci sie Urzadzenie wytgczone.

Wzmacniacz uruchamia sie lub
nawigzuje potgczenie z siecig
gtéwna.

Miga na Zielono

Miga na Wzmacniacz sygnatu jest
Pomaranczowo* gotowy do konfiguracii.
Swiecina Wzmacniacz nie jest
czerwono potaczony z siecig gtéwna.
A Wzmacniacz jest potagczony z
g\évllg%na siecig gtéwna, a sita sygnatu
jest prawidtowa.
A Wzmacniacz jest potgczony z
Swieci na siecig gtéwna, ale znajduje sie
pomaranczowo

zbyt daleko od routera.

*Wcezesniejsze modele nie maja tej diody LED stanu.

Zamiast tego, dioda LED zaswieci sie na czerwono.

FAQ (Czesto zadawane pytania)

Q1 W jaki sposéb moge skonfigurowaé
wzmacniacz przy uzyciu WPS?

Q2

Q3

Nacisnij przycisk WPS na routerze.

W ciggu 2 minut naciénij przycisk WPS lub
RESET/WPS na wzmacniaczu. Dioda powinna
zacza¢ $wigci¢ Swiattem ciggtym. Oznacza to
prawidtowe potaczenie WPS.

Jak moge zresetowa¢ wzmacniacz?

Upewnij sig, ze urzadzenie jest wtgczone,

a nastepnie naciénij i przytrzymaj przycisk
Reset lub RESET/WPS do momentu, az dioda
zgasnie. Wzmacniacz sygnatu uruchomi sie
ponownie i zresetuje do ustawien fabrycznych.
Co moge zrobié, jezeli nie mam dostepu do
strony zarzadzania wzmacniaczem?

Upewnij sig, ze jestes potgczony z siecig
bezprzewodowa wzmacniacza.

Upewnij sig, ze w przegladarce wpisany zostat
adres http://mwlogin.net.

Jezeli korzystasz z komputera, upewnij sig, ze
pobiera on adres IP automatycznie.

Zapoznaj sie z odpowiedzig na pytanie Q2, aby
zresetowac wzmacniacz i sprobuj ponownie.

W celu uzyskania pomocy technicznej, poradnikéw

« Podtgcz wzmacniacz do gniazdka w poblizu
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routera.

uzytkownika i wielu innych informacji, odwiedz
strone https://www.mercusys.com/support



Romana

1 Pornirea
Alimenteaza extenderul de la o priza electrica
aflatd in apropierea routerului.
2 Conectarea la extender
Conecteaza dispozitivul tau wireless la reteaua
MERCUSYS_RE_XXXX emisa de extender.
Not&: SSID-ul implicit (numele retelei wireless) este
imprimat pe eticheta de pe spatele extenderului.
3 Configurarea
Metoda 1: Prin intermediul aplicatiei
MERCUSYS
Descarca aplicatia MERCUSYS si urmeaza
instructiunile din aplicatie pentru a finaliza
configurarea

[ App Store

EriTON b
Google Play E

Metoda 2: Folosind un browser Web

a) Deschide un browser web si tasteaza
http://mwlogin.net in bara de adrese.
Creeazé o parola pentru autentificarile
ulterioare.

b

Selecteazé reteaua routerului tau si

completeaza parola retelei cand este

solicitata.

c) \Verifica starea LED-ului de semnal pe
extender. Culorile verde sau portocaliu indica
0 conexiune reusita.

Relocarea

Pentru a obtine o calitate bund a semnalului,

amplaseaza extenderul la jumatatea distantei

dintre router si zona Wi-Fi cu semnal slab.

Retea principald Retea extinsd
Hﬁ w —=—

Router Extender Clienti
* Produsele reale pot diferi de imaginile prezentate.

@ Distractie placuta pe Internet!

Conecteaza dispozitivul tdu wireless la extender
utilizand numele retelei extinse. Parola Wi-Fi
implicita este aceeasi cu cea a retelei principale.



Roméana

Semnificatii LED (Pentru Modul Range Extender)

Stins Alimentarea este oprita.

Verde Extenderul porneste sau se
Intermitent  conecteaza la reteaua gazda.

Portocaliu  Extenderul este gata de
Intermitent* configurare.

Rosu solid  Extenderul nu este conectat la
reteaua principala.
Extenderul este conectat la

Verde solid reteaua principald si functioneaza
corect.

Extenderul este conectat la
reteaua principala dar este
amplasat prea departe de router.

Portocaliu
solid

*Modelele anterioare nu au aceasta stare LED. in schimb,
LED-ul arata rosu solid.
ntrebari frecvente (FAQ)
1. Cum configurez extenderul utilizand WPS?
« Alimenteaza extenderul de la o priza electrica
aflatd in apropierea routerului.
* Apasa butonul WPS de pe routerul tau.
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« Tn cel mult 2 minute, apas& butonul WPS sau
RESET/WPS de pe extender. LED-ul ar trebui
sa Isi schimbe starea din intermitent in solid,
indicand o conexiune WPS realizata cu succes.

T2. Cum pot reseta extenderul?

in timp ce extenderul este alimentat, apas&
si mentine apasat butonul Reset sau RESET/
WPS pénéa cand LED-ul de semnal se va
stinge, apoi elibereaza butonul. Extenderul va
reporni i se va reseta la valorile din fabrica.

3. Ce ar trebui sa fac in cazul in care nu pot

accesa pagina de administrare web a
extenderului?

Asigura-te ca dispozitivul tdu este conectat
wireless la SSID-ul retelei extinse.

Asigura-te ca http://mwlogin.net este corect
introdus Tn browserul web.

Daca utilizezi un computer, asigura-te ca este
configurat sa obtina automat o adresa IP.
Consultd 12 pentru a reseta extenderul si
incearca din nou.

Pentru asistenta tehnica, ghiduri de utilizare si
mai multe informatii, te rugam sa vizitezi
https://www.mercusys.com/support.
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Zapnutie

Zasunite rozsirova¢ dosahu do sietovej zasuvky
v blizkosti smerovaca.

Pripojenie k rozsirovacu dosahu

Pripojte svoje bezdrotové zariadenie k sieti
rozsirova¢a dosahu MERCUSYS_RE_XXXX.
Poznamka: Predvoleny nazov SSID (ndzov siete)
je vytlaceny na Stitku produktu na zadnej Casti
rozsirovaca dosahu.

Konfiguracia

Metéda 1: Pomocou aplikdcie MERCUSYS
Ziskajte aktualinu aplikaciu MERCUSYS a
nasledujte pokyny aplikacie pre dokoncenie
nastavenia.

. ad on the
[ ¢ App Store E
GETITON D
" Google Play E

Metdda 2: Pomocou webového prehliadaca

a) Spustite webovy prehliadac a zadajte
http://mwlogin.net. Pre budlce pokusy o
prihlésenie si vytvorte heslo.

Slovencina

b) Vyberte hostitel'sku siet svojho
smerovaca a po vyzvani zadajte heslo
siete.

c) Skontrolujte signélovt diédu LED na

svojom rozsirovaci dosahu. Zelena
alebo oranzova farba diédy LED indikuje
Uspesné pripojenie.
Premiestnenie
Aby ste dosiahli lep$iu kvalitu signélu, pripojte
rozsirova¢ dosahu doprostred medzi vas
smerovac a mftvu zénu Wi-Fi.

Hostitelska siet H Rozsirena siet

Smerovac Rozsirova¢ dosahu

EN

[ ]

—
Klienti
* Obréazok sa moze lisit od skuto¢ného produktu.

@ Hotovo!

Pripojte svoje zariadenie k rozsirovaéu dosahu
pomocou rozsirenej SSID. Predvolené heslo
Wi-Fi je rovnaké ako vasej hostitelskej siete.
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Slovencina

Vysvetlenie LED indikatorov
(Pre rezim rozsirova¢a dosahu)

Nesvieti  Napéjanie je vypnuté.
Blikajuca RozSirova¢ dosahu Startuje alebo sa
zelend pripaja k hostitelskej sieti.
Blikajuca P . .
oransova* EXtender je pripraveny na nastavenie.
Cervend Rozsirovad dosahu nie je pripojeny
svieti k hostitelskej sieti.
Zelena Rozsirova¢ dosahu je pripojeny k
svieti hostitelskej sieti a funguje spravne.

., . RozSirova¢ dosahu je pripojeny k
SO\ZZQ‘,ZM hostitelskej sieti, ale je prilis daleko od

smerovaca.

*Starsie modely nemaju tento stav LED. Namiesto
toho LED diéda svieti na erveno.
NajcastejSie otazky
Q1. Ako sa konfiguruje rozsirova¢ dosahu
pomocou WPS?
« Zasurite rozsirova¢ dosahu do sietovej zasuvky
Vv blizkosti smerovaca.
« Stlacte tlacidlo WPS na smerovaci.
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Do 2 minut stlacte tlacidlo WPS alebo RESET/
WPS na rozsirovaci dosahu. Diéda by mala
prestat blikat a zacat svietit a indikovat
Uspesné pripojenie WPS.

Q2. Ako sa da rozsirova¢ dosahu resetovat?

Pri zapnutom rozsirovaci dosahu, stlacte a
podrzte tlacidlo Reset alebo RESET/WPS,
kym nezhasne signélové diéda LED a potom
tlacidlo uvolnite. Extender sa restartuje a
obnovi vyrobné nastavenia.

Q3. Co robit, ak sa nemdzem prihlasit na stranku
webovej spravy rozsirovaca dosahu?

Uistite sa, ze vase bezdrotové zariadenie je
pripojené k rozsirenej sieti pomocou rozsirenej
SSID.

Overte, ¢ije spravne zadana lokalita
http://mwlogin.net vo webovom prehliadaci.
Ak pouzivate pocitac, uistite sa, Ze je nastaveny
na automatickeé ziskavanie adresy IP.

Pozrite sa na otazku Q2, resetujte rozsirovac
dosahu a skuste to znova.

Technickd podporu, uzivatel'ské prirucky a dalSie
informacie néjdete na adrese
https://www.mercusys.com/support.



Slovenscina
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Vklop

Prikljucite podaljSek v elektri¢no vti¢nico blizu
vasega usmerjevalnika.

Prikljucite na podaljSek

BrezZi¢no napravo prikljucite na omrezje
podaljska MERCUSYS_RE_XXXX.

Opomba: Privzeti SSID (ime omreZja) je
natisnjen na nalepki na zadnji strani podaljska.
Konfigurirajte

Metoda 1: Z uporabo MERCUSYS aplikacije
Odprite posodoblieno MERCUSYS aplikacijo
in sledite navodilom aplikacije za dokonc¢anje

namestitve

'prStore E E_e 1
»

4 N\

Metoda 2: Z uporabo spletnega brskalnika

a) Zazenite spletni brskalnik in vnesite
http://mwlogin.net. Ustvarite geslo za
prihodnje poskuse prijave.

b) Izberite gostiteljsko omrezje
usmerjevalnika in vnesite omrezno geslo
ob pozivu.

c) Preverite signalno lu¢ko na podaljSku.
Zelena oz. oranzna lu¢ka oznacujeta
uspesno povezavo.

Prestavite

Ce Zelite dosedi boljgo kakovost signala,

prikljucite podalj$ek na pol poti med

usmerjevalnikom in mrtvo cono Wi-Fi.

Gostiteljsko omreze Razsirjeno omrezje

[

—
Usmerjevalnik Podaljsek Stranke

* Slika je simboli¢na

@ Uzivajte!

Napravo prikljugite na podaljSek s pomocjo
razSirjenega SSID. Privzeto geslo za Wi-Fije
enako kot gostiteljsko omrezje.

21



Slovens¢ina

Pojasnilo LED (za nacin razsiritve dosega)

Izklop Napajanje je izklopljeno.
Utripa PodaljSek se zaganja ali se povezuje
zelena z gostiteljskim omrezjem.
Utripa Podaljsek je pripravijen za
oranzna* namestitev.
N PodaljSek ni povezan z gostiteljskim
Rdeca omrezjem.
PodaljSek je povezan z gostiteljskim
Zelena omrezjem in deluje dobro.
PodaljSek je povezan z gostiteljskim
OranZzna  omrezjem, ampak je predale¢ od

usmerjevalnika.

*Prejsnji modeli nimajo tega stanja LED diode.

Namesto tega je indikator LED rdece barve.
Pogosta vprasanja

'

=
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Kako nastavim podalj$ek z uporabo WPS?
Prikljucite podaljsek v elektricno vticnico blizu
usmerjevalnika.

Pritisnite gumb WPS na usmerjevalniku.

V dveh minutah pritisnite gumb WPS ali

V2

V3

RESET /WPS na podaljsku. LED-lu¢ka bi
morala prenehati utripati, kar kaze na uspesno
povezavo WPS.

Kako ponastavim podaljSek?

Ko je podaljsek vklopljen, pritisnite in drzite
tipko za ponastavitev ali gumb RESET / WPS,
dokler LED lucka ne ugasne, nato spustite
gumb. Podalj$ek se bo ponovno zagnal in
ponastavil na tovarniske nastavitve.

Kaj naj storim, ¢e ne morem dostopati do
spletne strani za razsiritev?

Prepricajte se, da je vasa brezzi¢na

naprava povezana z razsirjenim omrezjem z
razsirjenim SSID.

Preverite, ali je http://mwlogin.net pravilno
vnesen v spletni brskalnik.

Ce uporabljate racunalnik, preverite, ali je
nastavijen za samodejno pridobivanje naslova IP.
Glejte V2, da ponastavite podaljSek in
poskusite znova.

Za tehni¢no podporo, uporabniske priro¢nike in
dodatne informacije obiscite
https://www.mercusys.com/support.



Srpski jezik/Cpncku je3unk

1 Hanajatbe yk/byyeHo
MPUK/bYYMTE EKCTEHAEP Y YTUHHWLLY Y 6/I3UHN
BaLlLer pyTepa.

2 [oBeaviBarbe ekcTeHAepa
MoBexunTe CBOj 6EXMNYHM ypehaj ca Mpexom
ekcTeHaepa MERCUSYS_RE_XXXX.
HanomeHa: Moapadymesann CCU/ (MpexxHo
1Me) ce LWTamna Ha eTUKeTU Npou3Boaa Ha
nonenuHu ekcTenaepa.

3 MNopewasane
Metod 1.Putem MERCUSYS aplikacije.
Nabavite azuriranu aplikaciju MERCUSYS, i
sledite uputstva iz aplikacije, da biste dovrsili
podeSavanije.

B
GETITON b
Google Play E

Metod 2.Putem internet pretrazivaca.

a) [MokpeHuTe BE6 NpeTpaxmnsay 1 yHecute
http://mwlogin.net. Kpevipajte n03unHKy 3a

6yayhe nokyluaje 3a npujas/blBatrbe.
V13abepute Mpexy Baller pyTepa u
YHecuTe NO3WHKY Kajaa je TO 3aTpaXeHo.
MposepuTte JIEL Anoay Ha ekcTenaepy.
3eneHo wav HapaHyacTto JIEL ceetno
yKasyje Ha yCreLuHy Be3y.
4 Penouuparbe
[a 61cTe NoCTUIN 60sbI KBaMTET CUrHana,
NPVK/bYYMTE eKCTEHAEP Ha Nnona nyTa namenhy
Baller pyTepa 1 Bu-®v mpTee 30He.

Noxanva Mpexa F MpoayxeHa Mpexa

=—
PyTep ExcTeHaep KnvjeHtn
* Cnuka ce MoXe pasnvkoBaTu Of CTBapHOT
npov3soza.

@ YxuBajte!

MosexwTe cBOj ypehaj ca ekcTeHaepom nomohy
npowwupeHor CCW/-a. MoapadymeBaHa N03vHKa
Bu-®u je ncta kao noctojeha mpesxa.

6)

L,
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Srpski jezik/Cpncku je3nk

NE/L O6jawwtberse (3a ekcTeHaep mog)

MckpyyeHo  Mck/byyeHo je Hanajarbe.

Trepéuce ExcTeHaep ce nokpehe nm
zeleno noBesyje ca NOKaNIHOM MPEXOM.
Trepcuce Produzivac je spreman za

narandZasto* podeSavanje.

CranHo EKCTEHAEp Ce HWje KOHEKTOBaO
LpBeHO Ha NoKasHy Mpexy.

CranHo EkcTeHaep ce nosesao Ha
3e1eH0 JI0Ka/HY MpeXxy 1 pagu Aop60.
HapaH4acTo 'y Mpexy J

Npeaaneko of pytepa.

*Raniji modeli nemaju ovaj LED status. Umesto toga,

LED lampica pokazuje crvenu boju.
YecTo nocTas/baHa NUTarba

M1. Kako aa KoHdUrypuiem ekcteHaep
kopuctehu BMNC?
* TpyK/byUnTE EKCTEHAEP Y YTUHHMLY Y
6N13MHVM Baller pyTepa.
* MputncHute BMNC ayrme Ha CBOM pyTepy.

* Y poKy of 2 M1HyTa nputcHUTE TacTep BIMNC

24

vnn PECET/BIIC Ha ekcTeHaepy. JIE[ 61
Tpebano fja ce NPOMEHN Of Tpenepersa o
CTasIHOT Cujakba, LUTO yKa3yje Ha yCreLuHy
BIMC Besy.

M2. Kako aa peceTyjem ekcteHaep?

* Ca yK/by4eHVM eKCTEHAEPOM NPUTUCHUTE U
3anpxute TacTep Pecet v PECET / BIMC
nok ce JIE[ anoaa He UCK/by4dn, a 3aTim
oTnyctuTe Ayrme. Produzivac ¢e se ponovo
pokrenuti i resetovati na fabricka podesavanja.

N3. LLTta Aa paavm ako He Mory Aa NpucTynum
cTpaHuuyM 3a Be6 npucTyn ypehajy?

« [posepuTe aa M je bexunyiHn ypehaj
roBe3aH ca NPOLUMPEHOM MPEXOM NomMohy
npowwuperor CCU/-a.

Mposepute aa v http://mwlogin.net
MCMpaBHO yHeCeH y Be6 NpeTpaxviBay.

* AKO KOpVCTWTE padyHap, poBepwvTe fa /vt je
noAaeLleHo aa aytomatcku fobuje UM agpecy.
Mornepajte oaevak M2 ga bucte pecetosanmn
eKcTeHAep W NOKyLLany MOHOBO.

Za tehnicku podrsku, uputstva za upotrebu i
druge informacije, posetite
https://www.mercusys.com/support.
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Kocy

MapLupyTr3aTopAblH KacklHaa po3eTkara
KOCbIHbI3.

KeHeiTyLuire KoCblNbIHbI3

CbIMcbI3 KypbinFbiHel MERCUSYS_RE_XXXX
KEHENTKIL XeniCiHe KOChIHbI3.

EckepTy: cTaHaapTTHl SSID (xeni ataybl)
KEHENTKILUTIH apTKbl XXaFblHAaFbl ©HIM
»ancblpMachklHaa 6aceinasbl.
KoHourypaumsinay

1-apic: MERCUSYS Kocbimiachl Apkpblbl
CoHfbl MERCUSYS KoCbIMLIAChIH XXYKTEHI3
YKOHe opHaTy/bl asKTay YLWiH KoCbIMLaAaFb!
HyCKaynapzbl OpbiHAaHbI3.

2 Download on the

.AppStore E E_e

— od N\
Google Play E

2-agic: Be6-LUonfbiw ApKblabl

a) Beb-LIONFbILLTHI iCKe KOoChIr,

http://mwlogin.net caiiTeiHa KipiHi3.
BonalwakTa Kipy apeKkeTTepi YLWiH naponb

Kasakwa

»KacaHbI3.

6) MapLupyT13aTopablH XOCT XeniciH Taraan,
cypasnFaHaa »eni NaponiH exrisinia.

c) KeHeNTeTiH cUrHanipiH kapblk AMoabiH
TekcepiHia. XKacbln Hemece capfbill
»KapblK AMoAbl KOCBIbIMHBIH COTTi
eKeHairiH kepceteaj.

4 OpblIH aybICTbIPY

CurHanabiH XaKcbl canacblHa KOs XeTKisy

VLWIH, Y3apTKbIWTLl MapwpyTr3aTtop MeH Wi-Fi

eni alimarblHblH OpTacbiHa KOCbIHbI3.

XocT xenici KeHewntinrer »xeni
—
MapLpyTursaTtop KeHenTywwi Knventtep

* CypeT HaKTbl BHIMHEH 83reLue 601ybl MyMKIH.

@ J1a33aT anbiHbI3!

KeHewTinreH SSID naeHTVdMKaTopbIH Nanaanaxbin,
KYPbINFbIHBI 3KCTEHAEPre KOChIHbI3. Daenki Wi-Fi
KYNvsi ce3i Ci3aiH XOCT »eniHisbeH 6ipaei.
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Kasakwa

YKapblkanoartsl TYCiHAIPY
(ayKbIMAbl KEHEWTY PEXUMIHe apHasiFaH)

OSuwipy KyaT ewipyni.

XKbinbibiKTan KeHelnTyLwi xoCT xeniciHe
TYpFaH xacbin KOCbllyAa HeEMece Kocblnyaa.

KeinblabiKTan
TYPFaH KbI3FbIIT
capbl*

KeHelnTKilw opHaTyFa AalblH.

KeHenTyLwi XocT xeniciHe

TypaKTbl Kbi3bl KOCHUIMEFaH,

KeHenTyLwi XxoCT xeniciHe
KOCbI/IFaH YKaHe aKChl XKYMbIC
icTeiai.

TypaKTbl acbin

KeHenTyLi XoCT xeniciHe
KOCblFaH, bipak
MapLpyT13aTopaaH TbiM anbiC.

TypaKTbl KbI3FLINT
capbl

*BypbIHFBl YArinepae MyHAamn »apblk ANOATHI KYMi XOK.

XKapbiK AMOATLI LAM OHbIH OPHBIHA TYPaKTbl K3kl 60/bIN

Kepceteqi.

XKKC (XKui KoviblnaTblH cypakTap)

C1. KeHeiiTywwiHi WPS kemeriMeH kanaii TeHweyre

6onaabl?

* MapLupyTV3aTOpAbIH KaHbIHAaFsl po3eTKara

Y3apTKBILLTLI KOCHIM.
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« MapLupyTrsatopaarbl WPS TyiiMeCiH 6acbiHbI3.

* 2 MUHYT iWwiHae akcTeHaepaeri WPS Hemece RESET
/' WPS 6aTblpmachiH 6acbiHbI3. XKapblk Anoas!
XKbIMbIbIKTaFaHHaH TYPaKThl Kyire eTy Kepek. 6y
coTTi WPS KOoCbIbIMbIH KepceTesi.

C2. KeHeWTKiLUTI Kanai KannbiHa kenTipyre 6onaabi?

* OKcTeHaep KocbiiFaH kesae Reset Hemece
RESET / WPS 6aTtbipmacbiH Signal LED ceHretwe
6acbin TYPbIHbI3, COAaH KeiH TYMMECIH XI6epiHi3.
KeHeNTKiL KaiTa )xyKTeneai )asHe 3aybITTblK
napameTpnepre Kaiitapbinazsl

C3. KeHenTyLiHiH Be6-6ackapy naparbiHa Kipe

anMacam He icteyim kepek?

* CbIMCbI3 KYPbIIFbIHBIH KeHelTinreH SSID apkbinbl
KEHEMTINTeH JKesire KOChIFaHbIHa KO3 XKETKI3IHi3.

« http://mwlogin.net Be6-LLONFLILLKA AYPBIC
EHri3iNIreHiH TeKCEePIHi3.

« Erep ci3 koMnbloTepai KonaaHCaHbI3, OHbIH
IP MekeH>xalblH aBTOMaTTbl TYPAE anyFa
60onaTbIHAbIFbIHA KO3 XETKI3IHI3.

* KeHenTKiLWTi KannblHa kenTipy yLwiH C2 6eniMiH
KapaHbl3 »XeHe KaiTanan kepiHi3

TexHuKkanblk Konaay, naaananylbl HYCKay/blIKTapbl XeHe

KOCbIMLUE aKnapar asy YLiH

https://www.mercusys.com/support cinTemecie eTiHi3.



1 BkoyeHue
MoaxntoumnTte yennutens Wi-Fi curHana B
3/1EKTPOPO3ETKY PAAOM C BaLLVM POYTEPOM.

2 ToaKtoyeHne K yeunuTesnto
MoaxnioumnTe Balle 6eCnpoBOAHOE YCTPOMCTBO K
cetn ycamtena MERCUSYS_RE_XXXX.
MpumedaHwe: Vima cetu (SSID) no ymonyaHuio
yKazaHo Ha Hakeiike Ha 3aaHel naHenu
yCTpOMCTBa.

3 HacTtpoiika
Cnocob6 1: Yepes npunoxerne MERCUSYS
Ckavalite/obHoBuTe NpunoxeHne MERCUSYS
1 CReayinTe MHCTPYKUMAM NPUIOXKEHUA, YTOObI
3aBEPLUMTb HACTPOKY.

l0ad on the &
[ S App Store E E_e
-
EriTon b
Google Play E

Cnocob 2: Yepea Be6-6paysep

a) BeeauTe B agpecHo CTpOKe Ballero
6paysepa http://mwlogin.net. Co3gaiite
naposib A/A MOCNEAYIOLLETO BXOAA B CUCTEMY.

6) BbibepunTe OCHOBHYIO CETb BaLLero poyTepa v

Pycckuii a3bik

YKaXuTe Naposib CETV NPy 3anpoce.
B) [poBepLTE UHAMKATOP CUrHaMa Ha Ballem
yewmTene. 3enéHblil nv oparKeBbli LBET
MHAMKaTopa O3Ha4aeT, YTo NOAK/IHeHne
BbIMNO/THEHO YCMELWHO.
4 MepemelleHne
ﬂl’lﬂ AOCTMKEHNA Hany4dLero Ka4ecTsa curHana
YCTaHOBUTE YCUIUTEb MEXAY BaLLMM POYTEPOM
1 "MépTBoi 30HON" Wi-Fi.

PacluvperiHas cetb

OckosHas ceTh
B W —=—

PoyTtep Yenutens Wi-Fi curtana KnuneHtbl
* M306paxeHne MOXeT OT/In4aTbCa oT
HaCTOALLero ycTponcTaa.

loToBoO!
MoakioumTe Balle yCTPOMCTBO K ycunmutento Wi-
Fi curiana, ncnonsbays SSID paclmpeHHow ceTu.
Maponb cetvt Wi-Fi no ymonyanuio coBnagaet ¢
naponem Balleit OCHOBHOM CeTu.
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Pycckuii a3bik

NHavkaTopbl
(4N pexxuma ycunuTens curHana)

He ropwt HeT nutanms.

Muraer Yennutens BKIIOYAETCA Un
3eN1EHBbIM NOAK/IOYAETCH K OCHOBHOW CETU.
Muraet i
OpaHKEBLIM* Yewnnutenb rotos K HaCTPOVKe.
lFoput YeunuTens He NOAKTIOYEH K
KpacHbIM OCHOBHOW CETW.

loput Yennurens NoaKIHEH K OCHOBHOV CETU
3eNéHbIM 1 paboTaeT B HOPMa/IbHOM PeXMME.
TopuT Yeunnutens NoAKIOYEH K OCHOBHO
oparpkesbi  CETM, HO PACTIONOKEH CMLIKOM

[1a/1eKO OT PoyTepa.

Yy CTapbIX MO,Cleﬂel;W HET TaKoro COCTOAHNA NHAMKaTOPa.
BmecTo 3Toro NHAMKATOP ropUT KPacHbIM.
FAQ (YacTo 3apaBaemble BONPOCHI)
B1. Kak HacTpouTb ycunutens Wi-Fi curHana c
nomoubto WPS?
« lNoaKsioumnTe ycunmTesb B 3N1eKTPOPO3ETKY
PAAOM C BaLLMM POYTEPOM
* Haxxmute kHonky WPS Ha Baluem poyTepe.
* Bnpenenax 2 MuHyT 3axmnTe kHonky WPS nan
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RESET/WPS Ha Bawem ycunutene. iHankaTtop
nepecTaHeT MuraTh v 3aroputcs, Koraa WPS-
coeanHeHe GyaeT yCrneLuHo yCTaHOB/EHO.

B2. Kak c6pocuTb HaCTpOWKN yeunutens?

He oTknto4an NUTaHUA YCUNTENs, HaxxmuTe

v yaepxxveainTe kHonky RESET/WPS n

[IOXAUTEC, MOKa VHAVKATOP CUrHana He

MOracHeT, 3aTem OTMyCTUTe KHOMKY. YCunuTenb

nepesarpysuTcs v 6yayT BOCCTaHOB/IEHbI €r0

3aBO/ACKME HACTPOKM.

B3. Y70 genatb, ecnm A He Mory 3aiiTu B Be6-
YTUAUTY HAaCTPOWKNU?

* YbeauTech, 4TO Balle 6ecnpoBoaHOe
YCTPOVCTBO MNOAK/NIOHEHO K PACLUMPEHHOM
ceTv ¢ nomoLLbto SSID paclumMpeHHol ceTu.
MpoBepbTe, NpaBuILHO /M Bbl BBE/IN B
afapecHow cTpoke http://mwlogin.net.

Ecnu Bbl NoNb3yeTech KOMMBIOTEPOM, YKaXuTe
B HacTpovikax napameTtpos IP "Monyyuts IP-
aapec aBToMaTudeckn'.

BbinonHuTe nyHKT B2 Ans cépoca HacTpoek
YCUMTENS 1 NOBTOPUTE MOMbITKY.

,ClJ'IH TEXHWYECKOMN NOAAEPXKK, NONYHEeHUA PyKOBOACTB
nonb3oBartensa u LlOHOﬂHMTeﬂbHOIZ MH@ODMBL\MVI, nocetute
https://www.mercusys.com/support.



YKkpaiHCbka MOBa

1 YBIMKHYTU XXUBNEHHA
MiakntodiTe NigcvoBaY 40 PO3ETKM 6iNa
MapLupyTv3aTopa.
MigkntoviTbes Ao nigcuoBaya
MiaknioviTe Baw 6e3apoToBwmiA NpUCTPIlt 40
mMepexi nigcnnioaya MERCUSYS_RE_XXXX.
MpumiTKa. 3a 3amoBYyBaHHAM SSID (iM'A Mepexi)
APYKYETLCA Ha Haninui Ha 3afHi CTOPOHiI
nincuniosBava.
HanawTtyBaHHs
Cnoci6 1: Yepes nogatok MERCUSYS
OTpumalite oHoBNeHWIM foaaTok MERCUSYS
Ta LOTPUMYIATECH IHCTPYKLII, 06 3aBepLIMTY
HanaLTyBaHHs.

[Elnd: 5]

=

N

w

P
[ 3 App Store

=

Cnoci6 2: Yepes Be6-6pay3ep

a) Biakpuiite web-6pay3ep i BBeaiTb
http://mwlogin.net. CtBopiTb napons ans
aBTopwm3aLli.

6) O6epiTb 6e34POTOBY MEPEXY

-

4

MapLupyT13aTopa (A0 sKoi HeoBXiAHO
NiAKMIOYUTVICE) Ta BBE/ITb NApO/Ib Mepexi,
KONV 3'ABUTHLCA 3amuT.

B) [lepesipTe CBIT0AIOAHMI iHAMKATOP
nipcvntoBada. 3eneHunii abo nomapaH4YesnmM
03Ha4ae ycnilHe 3'eHaHHA.

Micue BcTaHOBNEHHSA

LL{o6 AoCArTM KpaLLoi AKOCTI cuUrHany,

pO3TalLyiTe NiACUNOBaY MOCEPEANHI MiXK

BaLLVIM MapLUPY TU3aTOPOM Ta MEPTBOIO 30HOK

Wi-Fi.

Xocr mepexi Posluvpera Mepexa

H W P
MapLupyTnsaTop Miacnniosay KnieHtn

* 306paxeHHA MOXe BIAPI3HATVCA Bif NPOAYKTY.
Haconopxyiitecs!

Miaknio4iTh CBIl NPUCTPIK A0 NiacwoBaYa

3a Jonomoroto poawupeHoro SSID. 3a
3amMoBYyBaHHAM Wi-Fi naponb Takuin camuit, sk iy
BaLLin Mepexi.
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YKpaiHCbka MOBa

Onuc ceiToAioAHUX iIHAMKaTOPIB
(Onsa pexxvmy nigcuntoBaya curHany)

He ceitntbca  YKMBNEHHA BUMKHEHO.

Banmvae MiacunioBay 3anyckaeTbea abo
3eNeHnM NiAKMNOYAETLCA A0 OCHOBHOI MEPEXi.
Brmmae MigcvnoBay roToBMn 40

I'IOMapaHHeE!MM' HanawTyBaHHA.

CBiTUTbLCS MiacnnioBay He NigKNoYeHnin 4o
4epBOHVM XOCTa Mepexi.

CBITUTLCS Migcnniosay NigKIYeHnin 1o xocTa
3€/1eHM Mepexi i npautoe gobpe.

Conmeon (184080 IO WO 0TS
nomapaHyeBim y

MapLpyT3aTopa.

*MonepeaHi Mogeni He MatoTb LbOro CTaTycy CBiTnogioda.
HaTomicTb CBITNOAIOA CBITUTLCA YEPBOHWUM.
FAQ (Hali6inbLL pO3NOBCIOAXKEHHI MUTaHHS)
Q1. I HanawwTyBaTU NiAcWtoBaYy 3a gonomororo WPS?
« [igkntoviTb NincuoBay 40 PO3ETKM 6iNst BALLIOrO
MapLpyTM3aTopa.
* HatucHitb kHonky WPS Ha BaLLOMy MapLUpy TU3aTopi.
« MpoTArom 2 xsuavH HaTvcHiTe WPS abo RESET/
WPS kHonky Ha niacuntoadi. Ceitnoaion NoBMHeH
nepecTtaTti 6/mMmaT, WO CBIiAYMTL MPO YCMilLHE

30

WPS 3'eiHaHHs.
Q2. Ak CKUHY T NiacUoBaY A0 3aBOACHKMX

HanawTyBaHb?

Ha yBiMKHEHOMY MiACUNtOBaYi, HATUCHITL Ta

yTpumyiiTe kHonky Reset abo RESET/WPS,

[IOKM CBITNOAIOAHI IHAMKATOPY HE BUMKHY TbCS,

nicns Yoro BiANYyCTiTb KHOMKY. Miacumosay

nepesaBaHTaXXUTbCA Ta CKMHETLCA A0 3aBOACHKMX

HanawTyBaHb.

Q3. LLlo po6uTw, AKLLO A He MOXY OTPUMaTK AOCTYN
A0 CTOPIHKM KepyBaHHS niacuntoBaya?

« [epekoHaiiTecs, Wo BaLl 6e34p0TOBUI NPUCTPIl
NiAK/O4YEHO 0 PO3LLMPEHOI Mepexi, 3a
A0MOMOroto po3wumpeHoro SSID.
ﬂepeB\pTe npaBuUNbHICTbL BBEAEHHA adpecu
http://mwlogin.net 8 web-6paysepi.

AKLLO BM NiAKNIO4aETECH 3@ 4ONOMOrOK
KoMM'toTepa, NepekoHanTecs, Lo B
HanawTyBaHHAX 06paHo OTpUMaHHs IP-agpecu
aBTOMaTUYHO.

3BepHITbCA A0 Po3ainy Q2, o6 CKUHYTU
FliLlCl/lﬂlOBa‘-t A0 3aBOACHKUX HAaNalwTyBaHb, |
NOBTOPITb CNPOBY.

[N OTPUMaHHA TEXHIYHOT NIATPUMKM, NOCIBHMKIB
KOpWCTyBa4a Ta iHWoi iHpopMmalLlii BiasinainTe Be6-cant
https://www.mercusys.com/support.
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Toide sisse lUlitatud
Uhendage leviala laiendaja ruuteri lsheduses
asuva pistikupesaga.
Uhendage leviala laiendaja
Uhendage juhtmevaba seade leviala laiendaja
vorku MERCUSYS_RE_XXXX.
Markus: vaikimisi SSID (vorgunimi) on trikitud
leviala laiendaja tagakdljel olevale tootesildile.
Seadistage
1. meetod: rakenduse MERCUSYS kaudu
Hankige ajakohane MERCUSYS rakendus
jajérgige rakenduse juhiseid seadistuse
|6puleviimiseks.

(OO

-e’

2 Download on the
[ ¢ App Store

i

2. meetod: veebibrauseri kaudu

a) Kaivitage veebibrauser ja sisestage
http://mwlogin.net. Looge parool tulevaste
sisselogimiste jaoks.

b) Valige oma ruuteri host-vork ja sisestage
vorguparool, kui seda kisitakse.

c) Vaadake leviala laiendaja signaaltuld.
Roheline v6i oranz tuli tahistab edukat
Uhendust.

4 Muutke asukohta

Parema signaalikvaliteedi saavutamiseks

Uhendage leviala laiendaja vooluvdrku kohas,

mis asub poolel teel ruuteri ja WiFi surnud

tsooni vahel.

Host-vork q E p

Ruuter Leviala laiendaja
*Pilt vGib tegelikust tootest erineda.

@ Nautige!

Uhendage oma seade leviala laiendajaga,
kasutades laiendatud SSID-nime. Vaikimisi WiFi-
parool on sama, mis teie host-vorgul.

Laiendatud vérk

[ ]

=—
Kliendid
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Eesti

Signaaltulede tdhendus
(Leviala laiendusreziimi jaoks)

Véljas Toide on sees.

Vilkuv Laiendaja kéivitub v6i thendub
roheline host-vdrguga.

Vilkuv oranz* Laiendaja on seadistamiseks valmis.
Pidev Leviala laiendaja ei ole host-
punane vorguga Uhendatud.

Pidev Leviala laiendaja on host-vérguga
roheline Uhendatud ja to6tab hasti.

Leviala laiendaja on host-vérguga
Pidev oranz  Uhendatud, aga asub ruuterist
liga kaugel.

*Eelmistel mudelitel ei ole seda LED-mérgutule olekut.
Selle asemel pdleb LED-margutuli pisivalt punaselt.
KKK (korduma kippuvad kiisimused)
K1. Kuidas seadistada leviala laiendajat WPS-i abil?
« Uhendage leviala laiendaja ruuteri laheduses
asuva pistikupesaga.
« Vajutage ruuteri WPS-nuppu.
« Vajutage 2 minuti jooksul leviala laiendaja WPS-
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voi RESET/WPS-nuppu. Signaaltuli peaks

vilkumise I6petama ja pusivalt pdlema jaama,

mis téhendab, et WPS-(ihendus on loodud.
K2. Kuidas leviala laiendajat Iahtestada?

* Kuileviala laiendaja on sisse IUlitatud, vajutage
ja hoidke all nuppu Reset voi RESET/WPS,
kuni signaaltuli kustub, seejarel vabastage
nupp. Laiendaja taaskaivitub ja lahtestub
tehaseseadetele.

K3. Mida ma pean tegema, kui ma ei paase
leviala laiendaja veebihalduse lehele?

* Veenduge, et teie traadita vorgu seade on
lihendatud laiendatud vérguga laiendatud
SSID-nime kasutades.

Veenduge, et http://mwlogin.net on
veebilehitsejasse digesti sisestatud.

Kui kasutate arvutit, veenduge, et see

on seadistatud automaatselt IP-aadressi
hankima.

Leviala laiendaja lahtestamiseks lugege punkti
K2 ja proovige uuesti.

Tehnilise toe, kasutusjuhendite ja lisateabe
saamiseks minge veebilehele
https://www.mercusys.com/support.



English

MERCUSYS hereby declares that the range
extender is in compliance with the essential
requirements and other relevant provisions of
directives 2014/53/EU, 2009/125/EC, 2011/65/
EU and (EU)2015/863.

The original EU declaration of conformity may be
found at http://www.mercusys.com/en/ce.

Bbarapcku

MERCUSYS peknapupa C HaCTOALLOTO, 4e
YABDKATENAT Ha 0OXBAT € B CbOTBETCTBUE

CbC CbLLECTBEHUTE N3VCKBaHVA U ApyruTe
CbOTBETHM pa3nopeadu Ha avpekTuen 2014/53/
EC, 2009/125/E0, 2011/65/EC 1 (EC)2015/863.
OpwruHanHata EC [leknapauua 3a
CbOTBETCTBME, MOXE Aa Ce HaMepu Ha
http://www.mercusys.com/en/ce.

Cestina
MERCUSYS timto prohlasuje, ze opakovac
signalu je ve shodé se zakladnimi pozadavky

a dalSimi pfislusnymi ustanovenimi smérnic
2014/53/EU, 2009/125/ES, 2011/65/EU a
(EU)2015/863.

Original EU prohlaseni o shodé Ize nalézt na
http://www.mercusys.com/en/ce.

Hrvatski

MERCUSYS ovime izjavljuje da je proSiriva¢
dometa u skladu sa bitnim zahtjevima i drugim
relevantnim odredbama direktiva 2014/53/EU,
2009/125/EC, 2011/65/EU i (EU)2015/863.
Originalna EU deklaracija o sukladnosti moze se
naci na http://www.mercusys.com/en/ce.

LatvieSu

MERCUSYS ar $o pazino, ka diapazona
paplasinatjs atbilst direktivu 2014/53/ES,
2009/125/EK, 2011/65/ES un (ES)2015/863
svarigakajam prasibam un citiem saistitajiem
nosacijumiem.

Originalo ES atbilstibas deklaraciju var atrast
vietné http://www.mercusys.com/en/ce.



Lietuviy

MERCUSYS pareiskia, kad veikimo nuotolio
iSplétiklis atitinka esminius reikalavimus ir kitas
susijusias direktyvy nuostatas 2014/53/ES,
2009/125/EB, 2011/65/ES ir (ES)2015/863.
Originali EU atitikties deklaracija yra
http://www.mercusys.com/en/ce.

Magyar

A MERCUSYS ezuton kijelenti, hogy a
hatétévolsag-novelé megfelel az 2014/53/EU,
2009/125/EK, 2011/65/EU és a (EU)2015/863
irdnyelvek alapvet6 kovetelményeinek és egyéb
vonatkozo rendelkezéseinek.

Az eredeti EU megfelel6ségi nyilatkozat
megtaldlhaté a http://www.mercusys.com/en/ce
oldalon.

Polski

MERCUSYS deklaruje, ze niniejsze Wzmacniacz
sygnatu spetnia wszelkie stosowne wymagania
oraz jest zgodne z postanowieniami dyrektyw

2014/53/UE, 2009/125/WE, 2011/65/UE i
(UE)2015/863.

Petna deklaracja zgodnosci UE znajduje si¢ na
stronie http://www.mercusys.com/en/ce.

Roména

MERCUSYS declara prin prezenta ca extenderul
respectd cerintele esentiale si alte prevederi
relevante ale directivelor 2014/53/UE, 2009/125/
CE, 2011/65/UE si (UE)2015/863.

Declaratia de conformitate UE

originala poate fi gasita la adresa
http://www.mercusys.com/en/ce.

Slovenéina

MERCUSYS tymto vyhlasuije, ze zosilfiovac
signalu je v zhode so zakladnymi poziadavkami
a dalsimi prisluSnymi ustanoveniami smernic
2014/53/EU, 2009/125/ES, 2011/65/EU a
(EV)2015/863.

Original EU vyhlasenia o zhode mozno néjst na
http://www.mercusys.com/en/ce.



Slovenscina

MERCUSYS izjavlja, da je razsirjevalnik dometa
skladu z bistvenimi zahtevami in drugimi
ustreznimi dolo¢bami direktiv (EU)2015/863,
2014/53/EU, 2009/125/ES in 2011/65/EU.
lzvirna izjava EU o skladnosti je na voljo na
naslovu http://www.mercusys.com/en/ce.

Srpski jezik/Cpncku jesnk

MERCUSYS ovim putem izjavljuje da je ekstender
dometa usaglasen sa osnovnim zahtevima i
drugim odgovaraju¢im odredbama direktiva
(EU)2015/863, 2014/53/EU, 2009/125/ES in
2011/65/EU.

Originalna EU izjava o usaglasenosti

moZze se pronaci na adresi
http://www.mercusys.com/en/ce.

YkpaiHcbka MoBa

Linm MERCUSYS 3anBnsie, Wo peTpaHcnsTop
[Aiana3oHy BiANOBIAAE OCHOBHUM Ta iHLNM
BiANOBIAHWM BUMOram aAnpexkTns 2014/53/EU,
2009/125/EC 12 2011/65/EU.

OpwiriHan [eknapadii BianosigHOCTI
€C Bu MOXxeTe 3HalTV 3a MOCUNaHHAM
http://www.mercusys.com/en/ce.

Eesti

MERCUSYS kinnitab kdesolevaga, et leviulatuse
laiendaja vastab direktiivide 2014/53/EL,
2009/125/EU, 2011/65/EL ja (EL)2015/863
olulistele nduetele ja muudele asjakohastele
satetele.

ELi vastavusdeklaratsiooni originaali leiate
aadressilt http://www.mercusys.com/en/ce.

English: Safety Information

Keep the device away from water, fire, humidity
or hot environments.

Do not attempt to disassemble, repair, or
modify the device. If you need service, please
contact us.

Do not use the device where wireless devices
are not allowed.



* The socket-outlet shall be installed near the
equipment and shall be easily accessible.

 For passthrough devices, plug the power strips
into the integrated electrical sockets of the
devices, but devices of the same or another
type not be stacked in normal use.

X

Please read and follow the above safety
information when operating the device. We
cannot guarantee that no accidents or damage
will occur due to improper use of the device.
Please use this product with care and operate at
your own risk.

Bbarapcku: Mepku 3a 6e3onacHocT

« [laseTe yCTPOMCTBOTO Aaney OT BOAa, OrbH,
BJlara Wv ropetla okonHa cpeaa.

* He npasete onuTun fa pasrnobasare,
pemMOoHTMpaTe unn MoauduLmMpaTe
YCTPOVCTBOTO.

* He nsnonsgaiite yCTPOMNCTBOTO TaM, KbAETO

ynotpebaTta Ha 6eKNYHM YCTPOINCTBA He €
paspetueHa.

KOHTaKTLT OT enekTpryeckaTta Mpexa Tpsbsa
Aa ce Hamvipa 61130 40 060pyaABaHETO U Aa
6b/1e NECHO AOCTBIEH.

Mpuv ycTpoWcTea C n3BeAEH OTBLH

NoBTapPALL eIEKTPUHECKM KOHTAKT, CBbPXETE
YAB/DKUTENINTE KbM BrpafeHNA eleKTPNYECKM
KOHTAaKT, HO YCTPOMCTBA OT CbLUMA WK ApYr
TUN He TPAGBa Aa 6bAaT BKI0YBaHM eHO
BbPXY APYro Npy HopMmanHa ynotpeba.

X

Mons, npoyeTeTe Tasu nHPOpMaLma U cnassante
MepKuTe 3a 6€30MacHOCT, Korato paboTute ¢
YCTPOVCTBOTO. Hie He MoXeM Ja rapaHtupame,
4e HAMa [Aa HacTbNAT aBapuu nam nospean
BneACTBME Ha HenpaBW/IHO M3M0O3BaHe Ha
yCTponcTBOTO. MONA, n3nonssante npoaykTa
BHMMATE/IHO 1 Ha CBOSA OTrOBOPHOCT.

Cestina: Bezpeénostni informace



Nevystavujte zafizeni vodé, ohni, vihkosti nebo
horkému prostredi.

NepokouSejte se zafizeni rozebirat, opravovat
nebo modifikovat.

Nepouzivejte zafizeni v mistech, kde je
zakazano pouzivat bezdratova zarizeni.
Zasuvka musi byt nainstalovana pobiliz zarizenf
a musf byt snadno pfistupna.

V pfipadé prichozich zafizeni pripojte napéaject
vodi¢e do integrovanych elektrickych zasuvek
zafizeni, ale zafizeni stejného nebo jiného typu
pfi norméalnim pouziti neskladejte na sebe.

X

Prosime, ¢téte a postupuijte podle
bezpecnostnich informacich uvedenych nahore
béhem pouzivani zafizeni. NemGzeme zarudit
absenci nehod nebo poskozeni pfi nespravném
uzivani zafizeni. Prosime, pouzivejte toto zafizenf
opatrné a na viastni nebezpedi.

Hrvatski: Sigurnosne napomene

Drzite uredaj dalje od vode, vatre, vlage i vru¢e
okoline.

Nemojte pokuSavati rastaviti, popravijati ili
mijenjati uredaj.

Nemojte upotrebljavati uredaj na mjestima na
kojima bezi¢ni uredaji nisu dozvoljeni.

Uti¢nica se treba postaviti u blizini opreme i
treba biti lako dostupna.

Za prolazne uredaje prikljucite produzni kabel
s viSe uti¢nica u integrirane elektriéne uti¢nice
na uredajima, no prilikom uobicajene uporabe
ne smiju se istovremeno prikljucivati uredaji
iste ilirazlicite vrste.

X

Kada upotrebljavate uredaj, procitajte i slijedite
prethodno navedene sigurnosne napomene. Ne
Jjam¢imo da nec¢e do¢i do nesreca ili ostecenja
zbog nepravilne uporabe uredaja. Rukuijte pazljivo
ovim uredajem i upotrebljavajte ga na vlastitu
odgovornost.



LatvieSu: DroSibas informacija

lerici nedrikst pakjaut Gdens, uguns, mitruma
vai karstas vides ietekmei.

Neméginiet izjaukt, remontét vai parveidot
ierici.

Nelietojiet ierici vietas, kur bezvadu iericu
lietoSana ir aizliegta.

Ligzda-izeja ir jauzstada pie aprikojuma, un tai
ir jabat viegli pieejamai.

Caurvades iericém pievienojiet baroSanas

linijas iebaveétajas iericu elektribas ligzdas, bet

parastas lietoSanas gaita viena vai atskiriga
veida ierices nedrikst likt vienu uz otras.

X

Lietojot ierici, ludzu, izlasiet un nemiet

Vera ieprieks aprakstitas instrukcijas. Més
nevaram garantét aizsardzibu pret traumam
vai bojajumiem ierices nepareizas lietoSanas
gadijuma. Ladzu, lietojiet ierici ripigi un esiet
gatavi uznemties atbildibu par savu ricibu.

Lietuviy: Atsargumo priemonés

Laikykite jrenginj kuo toliau nuo vandens,
ugnies, drégmes ir karsty pavirsiy.

Draudziama patiems jrenginj ardyti, modifikuoti
ar bandyti taisyti.

Nenaudokite jrenginj tose vietose, kur belaidziai
prietaisai yra uzdrausti.

Elektros lizdas turi bati netoli nuo jrenginio ir
lengvai pasiekiamas.

|renginiai su tomis paciomis lizdomis arba
kitokio tipo, jie neturety bati tiesiogiai prijungti
vienas prie kito.

X

Susipazinkite su atsargumo priemonémis ir jy
laikykités naudojant §j prietaisa. Mes negalime
garantuoti, kad produktas nebus sugadintas
del netinkamo naudojimo. Naudokite atsargiai
prietaisg atsargiai ir savo paciy rizika.

M

agyar: Biztonsagi Informéacidk




Tartsa tavol a készuléket viztd|, tlztdl,
nedvességtél vagy forrd kornyezettol!

Ne prébaélja meg szétszerelni, javitani vagy
maodositani a késziléket!

Ne hasznélja a készuléket olyan helyen, ahol az
nem engedélyezett!

A fali konnektor a készlilékhez kozel és
kénnyen hozzéférhetd helyen legyen.

Az adatforgalmat dtengedd eszkdzoknél
csatlakoztassa az elektromos elosztét az

eszkozOk beépitett elektromos csatlakozojaba,

de az azonos vagy més tipusu eszkdzdk nem
halmozhatdak ily médon rendes hasznélatra.

X

Kérjuk, olvassa el, és kdvesse a fenti biztonsagi
informéaciokat a készllék hasznalata soran.

Az el6irasok be nem tartasa, és a fentiektd|
eltéré hasznalat balesetet vagy karosodéast
okozhatnak, amiért nem vallalunk felelsséget.
Kérjuk, kell¢ vigyazatossaggal és sajat
felel6sségére hasznalja a készuléket.

Polski: Srodki ostroznosci

Trzymaj urzadzenie z dala od wody, ognia,
wilgoci i wysokich temperatur.

Nie demontuj, nie naprawiaj i nie modyfikuj
urzadzenia na wtasna reke.

Nie korzystaj z urzadzenia w miejscach,

w ktérych urzadzenia bezprzewodowe sg
zabronione.

Gniazdko powinno znajdowac sig w poblizu
sprzetu, ktory z niego korzysta oraz w miejscu
tatwo dostepnym dla uzytkownika.
Urzadzenia z gniazdkiem tego samego

lub innego typu nie powinny by¢ ze sobg
bezposrednio taczone.

X

Zapoznaj sig z powyzszymi srodkami ostroznosci
i zastosuj sie do nich, gdy korzystasz z
urzadzenia. Nie mozemy zagwarantowac,

ze produkt nie ulegnie uszkodzeniu w

wyniku nieprawidtowego uzytkowania.



Korzystaj z urzadzenia z rozwaga i na wtasng
odpowiedzialnosé.

Romana: Informatii de siguranta

Feriti echipamentul de ap4, foc, umiditate si de
temperaturi inalte.

Nu incercati sd demontati, reparati sau s
modificati echipamentul.

Nu utilizati echipamentul in locatii in care
dispozitivele wireless nu sunt permise.

Priza de alimentare trebuie sé fie instalata

in apropierea echipamentului si sa fie usor
accesibila.

In cazul dispozitivelor cu priza electricd
integrata, poti conecta un prelungitor electric
n aceasta priza, dar nu este recomandata
alimentarea electrica intre dispozitive de
acelasi tip sau similare.

X

Va rugam sa cititi si sa respectati instructiunile
de siguranta de mai sus in timpul utilizarii

echipamentului. Nu putem garanta ca nu vor
surveni accidente sau pagube din cauza utilizarii
necorespunzatoare a echipamentului. Va rugam
sa folositi acest produs cu grija si sa il utilizati pe
propriul risc.

Slovenéina: Bezpeénostné informécie
Zariadenie udrZujte v bezpecnej vzdialenosti
od vody, ohria, vihkosti alebo horticeho
prostredia.

Nepokusajte sa rozoberat, opravovat alebo
upravovat zariadenie.

Zariadenie nepouZivajte tam, kde pouzivanie
bezdrétovych zariadeni nie je povolené.
Sietovu zasuvku je potrebné nainstalovat

v blizkosti zariadenia tak, aby bola lahko
dostupna.

Pre prechadzajlce zariadenia, zapojte
zasuvkové pasy do integrovanych elektrickych
zasuviek zariaden, ale zariadenia toho istého
alebo iného typu nemaju byt pri normalinom
pouzivani polozené na sebe.



X

Pri pouzivani zariadenia dodrzujte vyssie
uvedené pokyny. V pripade nespravneho
pouzivania zariadenia nemézeme zarucit, ze
neddjde k zraneniu lebo sa zariadenie neposkodi.
S tymto vyrobkom zaobchédzajte opatrne a
pouzivate ho na svoje vlastné nebezpecie.

Slovens$¢ina: Varnostne informacije

Naprava naj se nahaja izven dosega vode,
ognja, vlage oziroma vroc¢ih pogojev.

Naprave ne poizkusajte razstavljati, popravijati
oziroma spreminjati.

Naprave ne uporabljajte tam, kjer ni dovoljeno
uporabljati brezzi¢nih naprav.

Vti¢énico je treba instalirati blizu opreme in
dostop do nje mora biti preprost.

V primeru prehodnih naprav podalj$ek z
vti¢nicami prikljucite na vgrajene elektri¢ne
vtiénice naprav, vendar naprave iste ali druge

vrste med obi¢ajno uporabo ne smejo biti
namescene ena na drugo.

X

Pri uporabi naprave si preberite in upostevajte
zgornja varnostna navodila. Ne moremo
Jjam¢iti, da zaradi nepravilne uporabe naprave
ne bo prislo do nesrec¢ ali poskodba. To
napravo uporabljajte pazljivo in na svojo lastno
odgovornost.

Srpski jezik/Cpncku jesuk: Bezbednosne
informacije

« Nemojte drzati uredaj u blizini vode, vatre,
vlaznog ili vru¢eg prostora.

Nemojte pokusavati da rasklopite, popravite ili
izmenite uredaj.

Nemojte koristiti uredaj na mestima gde nije
dozvoljena upotreba bezi¢nih uredaja.
Strujna uti¢nica treba da je blizu uredaja i lako
dostupna.




« Za prolazne uredaje, ukljucite produzni kabl u
uti¢nicu na uredaju, ali nemojte koristiti mnogo
uredaja istovremeno.

X

Molimo vas da procitate i pridrzavate se gore
navedenih bezbednosnih informacija kada
koristite uredaj. U slu€aju nepravilne upotrebe
uredaja, moze doc¢i do nezgoda ili Stete. Molimo
vas da pazljivo koristite ovaj uredaj i da rukujete
njime na sopstvenu odgovornost.

3aKuwa: Kayincisaik manimerti

* YXKababIKThl CyAaH, OTTaH, biiFanablKTaH aHe
bICTbIK OpTafaH aynax ycTaHbl3.

YKabaplKThl benlekTeyre, eHaeyre, Hemece
TYPReHaipyre TannbiH6aHpI3.

CbIMCbI3 xabablkTapabl KonaaHyra 60nManTbIH
Kepae )abablKTbl KonadaHbaHbI3.

PoseTka KypbinFbiFa XakblH OpHaTbINYbI XeHe
OHaw Ko/mKeTiMAI 601yl KaXKeT.

« KyaT Ke3iHe >xanFaHaTblH »KabablKTap YLUiH,
ONIEKTP Y3apPTKbILWTbl OPHaTbI/1FaH aN1eKTP
po3eTKara xasFanbi3, 6ipak Aan coHaai
Hemece 6acka TypAiKabablKTapabl YAPEHLWIKT
KOnagHyFa TyvicTipinmenai.

X

OTiHiL, >KabAbIKTbl KONAaHFaHAA XOFapbl
KepCEeTINreH Kayincisaik ManiMeTTi OKpIN xeHe
epiHi3. bi3 »ababIKTbl NafblKChI3 KoNAaHbICa
OKWFa HeMece 3aKbiMaaHy 60ManTbIHbIHa
Kenin 6epe anmMaimMbl3. OTIHILL, OCbI XXababIKTbl
6alikan KonaaHblHbI3, HeMece 63 KaTepiHi3beH
KongaHachi3.

Pycckuii asbik: PYKOBOACTBO no
6e30MacHOMY MCMONb30BaHMIO

* [1na 6e30nacHo paboTbl yCTPOKCTB WX
Heo6X0AMMO yCTaHaB/IMBaTb U MCMOb30BaTh
B CTPOrOM COOTBETCTBUM C NOCTaB/IAEMON B
KOMIM/IEKTE UHCTPYKLIVIEH 11 OBLLENPUHATBIMM
rpaBuIaMy TEXHNKN 6e30MacHOCTU.



* O3HaKOMBTECH CO BCEMM NPEAYNPEXAEHNAMY,
yKa3aHHbIMV Ha MapK1pOBKe YCTPOWCTBa,
B MHCTPYKUMAX MO 3KCnyaTaumu, a Takke
B rapaHTUINHOM TasnoHe, 4TOb6bl N36exaTtb
HenpaBmIbHOro NCMo/Ib30BaHNA, KOTOpOoe
MOXET NPUBECTU K MOSIOMKE YCTPOUCTBA,
a TaKKe BO n3bexaHve nopa>keHns
ANIEKTPNHECKMM TOKOM.

* KOoMnaH1A-13rotosmTe b OCTaBAAET 3a COHOM
NpaBO M3MEHATb HAaCTOALLMIA AOKYMEHT 6e3
NPeABapUTENIbHOrO YBEAOMIEHUA.

CBefieHVst 06 OrpaHNYeHUsAX B UCMOMb30BaHUK

C y4YeTOM npefHa3HavyeHus ans paboTbl B

XKWNbIX, KOMMEpPYEeCKNX U NPOM3BOACTBEHHbIX

30Hax.

« ObopyaoBaHne npeaHasHaveHo Ansa
MCNO/Ib30BaHMA B XXWU/bIX, KOMMEPYEeCKnNX 1
NPOW3BOACTBEHHbIX 30Hax 6e3 BO3AeNCTBUA
OnacHbIX 1 BpeAHbIX NPON3BOACTBEHHbLIX
$aKTopoB.

MpaBuna v yC/I0BUA MOHTaXa TEXHUYECKOrO

cpeacTBa, ero NOAKMOYEHUA K INEKTPUYECKOA

CEeTU 1 APYTM TEXHUHYECKUM CPeACTBaM, NycKa,

perynmpoBaHusa 1 BBEAEHUA B IKC/TyaTaLmio.

* YCTPOWCTBO AO/MKHO YCTaHaBMBaTLCA U
JKCMyaTMPOBaTbCA COMMAaCHO UHCTPYKLMAM,
OnMcaHHbLIM B PYKOBOACTBE MO YCTaHOBKE M
aKcnnyaTaumum o6opyAoBaHuA.

MpaBunna v ycnoBus xpaHeHWs, NepeBo3Ku,

peanusaumn n ytnamsauum

* O60pyAoBaHWE AOMKHO XPaHNTLCH B
MOMeLLeH1N B 3aBOACKOW yraKoBKe.

« TpaHcnopTvposka 060pyA0BaHNA A0/KHA
NPOV3BOANTLCSA B 3aBOACKON YNakoBKe B
KPbITbIX TPAHCMOPTHLIX CPeACTBax to6bIM
BIOM TpaHcnopTa.

* Bo u3bexaHvie HaHeceHVa Bpeaa OKpyaloLLiei
cpefie Heo6X0AMMO OTAENATL YCTPOVCTBO
OT 06bI4HBIX OTXOAOB W Y TUM3MPOBATHL
ero Havnbonee 6e30MacHLIM CNOCO6OM —
HanpuMmep, caasaTh B creuyanbHble MyHKTbI
yTumsaumm. Nsyunte nHpopmaLmio o
npoLeaype nepeaadvt obopynosaHna Ha
YTUAM33ALMIO B BALLEM PETMOHE.



NHdopmaumsa o mepax, KoTopble cnegyeT
NPeAnPUHATL NPV 06HaPYXXeHUN
HEencrnpaBHOCTN TEXHUYECKOro cpeaCTBa
* B cnyyae ob6Hapy>KeHVs HemcnpaBHOCTH
YCTPOMCTBa HEOBXOANMO 06PaTUTLCA K

MpoaasLy, y KOToporo 6bi1 npuobpeteH Tosap.

ToBap Ao/mkeH H6bITb BO3BpaLLeH MNpoaasLy
B MOSHOW KOMMAEKTaLMV 1 B OPUrMHANBHO
yraKoBke.

Mpv Heo6X0AMMOCTY PEMOHTa TOBapa

MO rapaHTUM Bbl MOXKETE 06PATUTLCS B
aBTOPV30BAHHbIE CEPBUCHDBIE LIEHTPBI
komnaHun MERCUSYS.

YkpaiHcbka MoBa: IHbopMaLis woao 6esneku

* He ponyckaiite nepebyBaHHA MPUCTPOIO
6inA BOAW, BOTHIO, BO/IOrOro CeEpeaoBuLLa Ym
cepeaoByLLa 3 BUCOKUMY TeMnepaTypamu.

* He HamaraiTecb CamOCTIiHO pogibpaTy,
PEMOHTYBaTV 4v MOoaAnGIKyBaTU MPUCTPIN.

* He BUKOPUCTOBYWTE NPUCTPIlA, Tam Ae
3a60POHEHO BUKOPUCTaHHSA 6€3APOTOBKX

npucTpoiB.

PoseTka mae 6yTv BCTaHOBNEHA Y
NerkofoCcTynHOMY MiCLi Ta OAHOYaCHO NopsA
3 061aAHaHHAM.

[na npucTpois peTpaHcAALii: NiaKNoYITL
noAoBXKyBaui y BOyA0BaHi €1eKTPUYHI po3'eMu
NpUCTPOIB, ane 3ayBax<Te, WO A1 HOPMasIbHOI
PO6OTU HE MOXHa 06'eaHYBaTV NPUCTPOT
PI3HMX TUNIB.

X

Byab nacka, yBaxxHo npouutaiiTe Ta
AOTPUMYIMTECH BULLIEBKa3aHOI iIHPOpMaLlii 3
TEXHIKN 6e3MeKn, NPV KOPUCTYBaHHI NPUCTPOEM.
Mu He moxxemMo rapaHTyBaty, WO HeHanexHe
4Yn HenpasW/ibHe BMKOPUCTaHHA MPUCTPOKO

He CNPUYNHNTL HEeLaCHUX BMI’Ia,ElKiB, 4um
OTPVIMaHHs By/b-AKMX NOLUKOAKEHb.Byab
nacka, BUKOPUCTOBYWTE AaHUIA NPUCTPIN 3
06epEeXxHICTIO, Ta NPUMatoYN PU3NKK NOB'A3aHi
3 I0r0 BUKOPUCTaHHAM.



Eesti: Ohutusalane teave

Hoidke seadet veest, tulest, niiskusest voi
kuumast keskkonnast eemal.

Arge Uritage seadet lahti monteerida,
parandada ega modifitseerida.

Arge kasutage seadet kohtades, kus
mobiilseadmed pole lubatud.

Pistikupesa tuleb paigaldada seadme
lahedusse ja see peab olema hdlpsasti
ligipaasetav.

Labitavate seadmete puhul pange
pikendusjuhtmed seadmete integreeritud
elektripistikutesse, kuid sama vdi erinevat

tllpi seadmeid tavapéarasel kasutamisel mitte

virnastada.

X

Seadme kasutamiseks lugege labi ja jargige
Ulaltoodud ohutusalast teavet. Me ei saa

garanteerida, et seadme valesti kasutamine ei
pohjusta dnnetusi ega kahjustusi. Kasutage seda

toodet hoolikalt ja omal vastutusel.



